
Vocabulaire "Chez le docteur"

אֵצֶל הָר �פֵא
etsèl harofé

Fiche de conversation (au masculin)

Depuis combien de temps
souffrez-vous

kama zemane ata sovèle ָ �ה ס �בֵל ָ �ה זְמַ� אַ � ַ

où avez-vous mal eyfo koève lekha ֹפה  � �אֵב לְָ� אֵי
ce n'est rien du tout zé shoume davare זֶה  � �� ָ �בָר
ce n'est pas grave zé lo nora זֶה לֹא נ �רָא
je vous prescris ani roshème lekha troufote ְ �ר �פ �ת �� לְָ�  ֵ אֲנִי ר �
je vous demande de faire 
des analyses

ani sholéah' otekha 
livedikote

אֲנִי  � �לֵחַ א �תְָ� 
לִבְדִיק �ת

avez vous de la fièvre yèshe lekha h'ome ֹח� יֵ � לְָ� 
prenez vous médicaments ata lokéah' troufote ְ �ר �פ �ת ָ �ה ל �קֵחַ  אַ
êtes vous allergique ata alergui lemashéhou ֶ  $ה � ִ %י לְמַ ָ �ה אָלֶרְ אַ
êtes vous vacciné pour le 
tétanos

ata meh'oussane nèguède 
tètanos

ָ )� נֶגֶד טֶטָנ �ס (ח ָ �ה מְ אַ

avez vous des problèmes yèshe lekha be'ayote brioute ְ *רִיא �ת ְ *עָי �ת  יֵ � לְָ� 
je suis asthmatique ani assemati אֲנִי אסמתי
j'ai de l'hypertension yèshe li lah'ats dame יֵ � לִי לָחַ, ָ ��
j'ai été opéré du coeur âvarti nitouah' lève ִ �י נִ � �חַ לֵב עָבַרְ
je vais prendre la tension èmedode ète lah'atse 

hadame
ֹ �ד אֶת לָחַ, הַָ �� אֶמְ

- la température èmedode ète hah'ome ֹח� ֹ �ד אֶת הַ אֶמְ
déshabillez-vous lehitepashète ֵ  $ט - ַ לְהִתְ
- le pouls èmedode ète hadofèke ֹ �ד אֶת הַ � �פֵק אֶמְ



allongez-vous svp shekave bevakasha �ה ָ ְ *בַָ . �כַב  ְ
ouvrez la bouche ptah' ète hapé ֶ -ה ְ -תַח אֶת הַ
avez vous mal ici koève lekha po ֹ -ה  � �אֵב לְָ� 
éternuez-vous ? ata mite'atèshe  � 0 ֵ ָ �ה מִתְעַ אַ
avez-vous mal aux oreilles koève lekha baozenayime ָ *אָזְנַיִ�  � �אֵב לְָ� 
avez-vous mal aux yeux ? koève lekha baeynayime ָ *עֵינַיִ�  � �אֵב לְָ� 
avez-vous vomi ? hèkèta הֵקֵאתָ
avez-vous des écoulements 
nasaux ?

yèshe lekha nezilote baafe ָ *א1ַ יֵ � לְָ� נְזִיל �ת 

avez-vous une sensibilité à 
un médicament ?

yèshe lekha reguishoute 
letroufa messouyèmète

יֵ � לְָ� רְגִי � �ת לִתְר �פָה 
(סֶ 2מֶת מְ

êtes vous constipé ? yèshe lekha âtsiroute יֵ � לְָ� עֲצִיר �ת
vous êtes vous évanoui ? hit'alafeta � ָ ַ 3פְ הִתְעַ
je vous fais mal ani makheïve lekha אֲנִי מַכְאִיב לְָ�
tirez la langue totsi ète halashone �� � 3 ָ  � �צִיא אֶת הַ
dites ah taguide ah ִ %יד אָה � ַ
toussez tisheta'èle ַ �עֵל � ְ � ִ
je vous adresse à un 
spécialiste.
à l'hôpital

ani sholèah' otekha 
lemoumekhé.
lebète h'olime

אֲנִי  � �לֵחַ א �תְָ� 
(ממְחֶה, לְבֵית ח �לִי� לְ

vous devez vous faire 
opérer

ata h'ayave la'avore nitouah' ֹבר נִ � �חַ ָ �ה חַָ 2ב לַעֲ אַ

il faut immobiliser la jambe tsarikhe lekabè'a ète 
harèguèle

ֵ *עַ אֶת הָרֶגֶל  צָרִיְ� לְקַ
�ב �ע �ת ָ �ה  ָ �ל � ְ לִ

je vais vous faire piqure azrike lekha zrika אַזְרִיק לְָ� זְרִיקָה
radiographie tsiloume rèneteguène צִ 3 �� רֶנְטְֶ %�
faire un pansement lah'eboshe � * ֹ לַחְ
je vais vous donner des 
comprimés

ètène lekha kadourime ַ � � �רִי� ֵ �� לְָ�  אֶ

- une pommade ètène lekha mishekha �חָה ְ ֵ �� לְָ� מִ אֶ



vous devez vous reposer ata tsarikhe lanouah' ָ �ה צָרִיְ� לָנ �חַ אַ
un jour, deux jours bemeshekhe yome, 

yomayime
�ְ� י ��, י �מַיִ� ֶ ְ *מֶ

pendant une semaine bemeshekhe shavou'a �ב �עַ ָ  �ְ� ֶ ְ *מֶ
prendre le médicament lakah'ate ète hatroufa ְ �ר �פָה לָקַחַת אֶת הַ
2 comprimés par jour shney kadourime leyome ַ � � �רִי� לְי �� �נֵי  ְ
4 gouttes arba tipote ַ *ע טִ - �ת אַרְ
une cuillèrèe kapite ah'ate ִ -ית אַחַת � ַ
toutes les 4 heures kol arba sha'ote �ע �ת ָ ַ *ע  ָ �ל אַרְ
avant / pendant le repas lifney, bemeshekhe 

haarouh'a
�ְ� הָאֲר �חָה ֶ ְ *מֶ לִפְנֵי, 

je veux vous voir ani rotsé lirote otekha אֲנִי ר �צֶה לִרְא �ת א �תְָ�
dans 2 jours be'ode yomayime ְ *ע �ד י �מַיִ�
dans une semaine be'ode shavou'a �ב �עַ ָ ְ *ע �ד 
dans un mois be'ode h'odèshe �ֹחדֶ  ְ *ע �ד 
enlever les sutures lehassire ète hatefarime ְ �פָרִי� לְהָסִיר אֶת הַ
vous osculter à nouveau livedoke otekha shouve ֹ �ק א �תְָ�  � �ב לִבְ
voir les radios lirote ète hatsiloumime ִ 5 3 �מִי� לִרְא �ת אֶת הַ
j'ai de la fièvre yèshe li h'ome guavoah 6 ַ ֹח� ָ %ב � יֵ � לִי 
- mal de tête - kèève roshe �ְ �אֵב רֹא   7
- mal au dos - kèève guave ְ �אֵב ַ %ב  7
- mal de gorge - kèève guarone ְ �אֵב ָ %ר ��  7
- mal au ventre - kèève bètène ֶ *טֶ� ְ �אֵב   7
je souffre de... ai sovèle me.... אֲנִי ס �בֵל מ....
- vertiges - seh'areh'orète ֹחרֶת 7 סְחַרְ
- diarrhée - shileshoule �לְ � �ל ִ  7
- nausées - beh'ilote ְ *חִיל �ת  7



- mal à la poitrine - kèève bah'azè ֶ *חָזֶה ְ �אֵב   7
j'ai du mal kashè li �ה לִי... ֶ קָ
à respirer - lineshome �� ֹ 7 לִנְ
à manger - leekhole ֹכל 7 לֶאֱ
à boire - lishetote � � �ת ְ 7 לִ
à dormir - lishone �� ֹ 7 לִי
je ne me sens pas bien ani lo marguishe tove ִ %י � ט �ב אֲנִי לֹא מַרְ
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